
– Так значит, всё это заговор Кровавого Лорда, предка вампиров? – спросил кто-то. Василий
усмехнулся, словно услышал самую смешную шутку в мире. – Эй, братан, ты что, не видел, что
только что произошло? Эти бледные парни – все они кровососущие монстры! – с досадой
выкрикнул Гас. – Эти ребята, возможно, просто заражены какой-то болезнью. Вампиры, такие
магические существа, вообще не существуют! – покачал головой Василий. Те странные люди не
напали на него только что, поэтому он просто решил, что у них какие-то психические
проблемы. – Эй, ты! Лин... почему молчишь? – немного разозлившись, Гас вдруг заметил Лин
Цзюэ, который спокойно стоял в стороне. На лице Лин Цзюэ не было ни тени эмоций, он
казался совершенно спокойным и собранным. Он схватил Гаса, который уже собирался
последовать за Василием в дверь Управления по борьбе с грызунами. – ? – Гас с недоумением
посмотрел на Лин Цзюэ, не понимая, о чём думает этот загадочный азиатский парень. – Всё
нужно увидеть своими глазами, чтобы поверить! – спокойно произнёс Лин Цзюэ, стоя у входа в
Управление и наблюдая, как Василий заходит в своё рабочее место. Он знал сюжет и был
уверен, что люди в Управлении уже изменились, включая даже тайную симпатию Василия! И
действительно, едва Василий переступил порог, как внутри раздался звук чего-то упавшего,
словно кто-то дрался. Гас уже хотел броситься туда, но в следующую секунду его остановил
Лин Цзюэ. – Не спеши. Ему нужно самому всё понять! – Лин Цзюэ был уверен в силе Василия.
Он был одним из самых ярких второстепенных персонажей в серии о вампирах. Даже Гас,
возможно, не смог бы одолеть его. – Чёрт! – из Управления донёсся гневный крик. Лин Цзюэ
нахмурился, почувствовав неладное, и бросился внутрь. Первое, что он увидел, – это Василий,
лежащий на полу. Бледная фигура внезапно бросилась вперёд, и в мгновение ока перед ним
оказался острый шип из плоти. – О, чёрт! – воскликнул Гас. Всё произошло слишком быстро.
Лин Цзюэ, сосредоточенный на Василии, не успел уклониться. Шип коснулся его шеи. Но в
следующую секунду сотрудник Управления, выпустивший этот шип, словно обжёгся. Он
мгновенно отдернул язык и издал пронзительный рёв, отпрянув от Лин Цзюэ. Однако Лин
Цзюэ не собирался отпускать вампира, осмелившегося напасть на него. Его фигура
превратилась в размытый силуэт, и он мгновенно оказался перед монстром. Серебряный меч в
его руке сверкнул, как молния, и в одно мгновение пересек шею чудовища. На глазах у
поражённых Василия и Гаса голова мутировавшего вампира медленно соскользнула с шеи. Лин
Цзюэ достал из кармана рубашки лист бумаги и вытер особую слизь с шеи. Сквозь слизь он
ясно увидел несколько червей, которые больше не двигались. – Достойно "Цветочной воды"
марки "Люшэнь"! – про себя восхитился Лин Цзюэ. Если бы у него не было защиты от червей,
он не знал, подействовало бы его наследственное тело на этих паразитов. Но сама мысль о том,
что эти черви могут проникнуть в его тело и размножаться, вызывала у него отвращение! –
Лин! – Гас поспешил к нему. Ещё давно Лин Цзюэ рассказывал ему, как превращаются эти
вампиры. Он нервно осмотрел шею Лин Цзюэ, но не увидел никаких ран. – Черви мне не
страшны! – спокойно сказал Лин Цзюэ, глядя на обезглавленную вампиршу. Если ничего не
изменилось, это должна была быть тайная симпатия Василия из сериала. Он не ожидал, что
Василий не откроет шторы, как в оригинале, и не убьёт её солнечным светом! – Сюжет снова
изменился! – подумал он, глядя на Василия. Тот стоял, поддерживая лоб руками, на его лице
читался страх. Лин Цзюэ увидел боль в его глазах. Гас медленно подошёл и похлопал крепкого
парня по плечу. – Братан, соболезную... – сказал он. Очевидно, Гас тоже всё понял. … С
наступлением ночи Василий пришёл в свой бывший дом. Глядя на маленький дом в тусклом
свете, его лицо выражало смятение. После стука в дверь старик медленно высунул голову. –
Василий, что ты здесь делаешь? – взгляд старика был отстранённым, в нём читался странный
смысл. – Отец, пожалуйста, уезжай из этого города. Сейчас и немедленно... – начал Василий. –
... – Сделай это ради меня! – голос Василия звучал подавленно. Не дожидаясь реакции отца, он
развернулся и ушёл. Старик молча смотрел на удаляющуюся спину сына. Он ненавидел работу
Василия ловца крыс, которая заставляла его чувствовать стыд, но всё ещё глубоко любил
своего единственного сына. Выйдя из двора, Гас с возбуждённым лицом протянул кулак
Василию, но тот не ответил на его жест.– Брат, не будь таким занудой! – Гас выглядел немного



беспомощным, а Василий посмотрел на Линь Цзюэ, который молча стоял в стороне. – Линь,
скажи, как мы можем остановить эту катастрофу? – Василий явно не хотел тратить время
впустую. Линь Цзюэ улыбнулся. С помощью этих двоих он, казалось, стал на шаг ближе к
своему плану! – Сначала нужно, чтобы люди узнали о приближении этой катастрофы! ...
Несколько дней спустя, ранним утром, Василий держал в руках листовки с подробными
предупреждениями: не приближаться к тем, кто ведёт себя странно или выглядит
подозрительно. Почти каждому прохожему он вручал одну из них. На другой улице Гас делал
то же самое. Те, кто получал листовки, сначала выглядели растерянными, а затем бросали их в
сторону. Большинство людей лишь усмехались, читая их. Однако Василий и Гас продолжали
работать без устали, ведь Линь Цзюэ хотел лишь небольшой реакции от людей, независимо от
того, будет ли она положительной или отрицательной! В тёмной канализации Линь Цзюэ шёл
по мрачному тоннелю. В этот момент он не боялся монстров, скрывающихся во тьме. Алый
взгляд упал на него. Наблюдая, как Линь Цзюэ медленно шагает вглубь тьмы, ни один из
монстров, скрывающихся вокруг, не решался напасть. – Почему ты невосприимчив? – Низкий
голос раздался в темноте. Казалось, это был голос Кровавого Владыки, но Линь Цзюэ знал, что
это всего лишь вампир, одержимый им. – Потому что я тот, кто судит всё зло. Как я могу
бояться злых методов? – Линь Цзюэ сделал вид, что говорит загадочно. Он знал, что Кровавый
Владыка скрывается в канализации, но точное местоположение, даже ему, знакомому с
сюжетом, было неизвестно. Главной целью этого визита было уничтожить несколько вампиров
и собрать белую кровь! – Не может быть! Бог никогда не допустит существования такого, как
ты! – Низкий рёв раздался из глубины тёмной пещеры, и в следующее мгновение
бесчисленные шипы из плоти устремились к Линь Цзюэ. Тонкая тень меча мелькнула в
пещере, сопровождаемая криками монстров...
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